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MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug

TKW 010.1.00

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO I=1:2 DISASSATO IN Z 50mm
Radial geared-up I=1:2 driven tool re-directed in Z by SOmm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um SOmm

TKW 030.1.30

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug

TKW 150.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE
Axial opposite face driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend

TKW 240.1.10

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm
Radial single static tool QD=25mm
Radial Single-W erkzeughalter QD=25mm

TKW 423.1.00

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm
Radial double static tool QD=25mm
Radial Doppel-W erkzeughalter QD=25mm

TKW 453.1.00

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder
Radial Abstechhalter

TKW510.1.00

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm
Axial single static tool QD=25mm
Axial Single-W erkzeughalter QD=25mm

TKW 552.1.00

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 32mm H=90mm
Axial single boring bar holder @32mm H=90mm
Axial Bohrhalter @32mm H=90mm

TKW 660.1.10




TORNI £X308/310/508/510/708/710/910 - TC350MC
bﬂ:ﬁnxe TAK|SAWA TT350 MC - NEX108/110/908/910 M - LA150M/200M/250M
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MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool TKW 010.2.00
Radial angetriebenes W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool TKW 150.2.10
Axial angetriebenes W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER CONTROMANDRINO
Axial driven tool for subspindle TKW 155.2.10
Axial angetriebenes Werkzeug fuer Gegenspindel
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE
Axial opposite face twin driven tool TKW 240.2.10
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend
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MODULO MOTORIZZATO RADIALE VDI40
Radial driven tool VD140
Radial angetriebenes Werkzeug VD140

TKW 010.3.00

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE VDI40
Axial driven tool VDI40
Axial angetriebenes Werkzeug VD140

TKW 150.3.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE VDI4O
Axial driven tool VDI40
Axial angetriebenes Werkzeug VD140

TKW 150.3.15

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER CONTROMANDRINO VDI40
Axial driven tool for subspindle VD140
Axial angetriebenes W erkzeug fuer Gegenspindel VD140

TKW 155.3.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER CONTROMANDRINO VDI40
Axial driven tool for subspindle VD140
Axial angetriebenes W erkzeug fuer Gegenspindel VD140

TKW 155.3.15

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:3 VDI40 H=90mm
Axial geared-up 1=1:3 driven tool VD140 H=90mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:3 VD140 H=90mm

TKwW 208.3.10

MODULO MOT. ASSIALE PER CONTROMANDR. MOLTIPLICATO I=1:3 VDI4O H=90mm
Axial geared-up 1=1:3 driven tool for subspindle VDI40 H=90mm
Axial angetriebenes Werkzeug fuer Gegenspindel uebersetzt I=1:3 VD140 H=90mm

TKW 209.3.10

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE VDI40
Driven gear hobber VD140
Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-Werkzeug VD140

TKW 340.3.05
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MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool TKW 010.4.00
Radial angetriebenes W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool TKW 150.4.10

Axial angetriebenes W erkzeug
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LATHES TAKISAWA TY2000Y/YS/CS
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MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool TKW 010.5.00
Radial angetriebenes W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y TKW 080.5.00
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool TKW 150.5.10
Axial angetriebenes W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE
Axial opposite face twin driven tool TKW 240.5.10

Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend
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TS3000/4000 Y/YS 15 ST.
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MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool TKW 010.6.00

Radial angetriebenes W erkzeug

&

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug

TKW 150.6.10

&

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE
Axial opposite face driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend

TKW 240.6.10

&

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90°
+90° adjustable angle driven tool
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90°

TKW 335.6.00

&

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE
+90° adjustable angle driven tool with digital display
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display

TKW 335.6.01

&

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° MOLTIPLICATO I=1:2
+90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2

TKW 336.6.00

&

MOD. MOTORIZZ. ORIENTABILE +90° MOLTIPL. I=1:2 CON NONIO DIGITALE
+90° adjustable angle driven tool geared-up I=1:2 with digital display
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display

TKW 336.6.01

&

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm
Radial single static tool QD=25mm
Radial Single-W erkzeughalter QD=25mm

TKW 423.6.00

&

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm
Radial double static tool QD=25mm
Radial Doppel-W erkzeughalter QD=25mm

TKW 453.6.00

&

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder
Radial Abstechhalter

TKW510.6.00

&

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA
Radial blade holder with internal coolant
Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

TKW510.6.05

&

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm
Axial single static tool QD=25mm
Axial Single-W erkzeughalter QD=25mm

TKW552.6.00

&
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PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 40mm H=90mm
Axial single boring bar holder @40Omm H=90mm TKW 630.6.10
Axial Bohrhalter @40mm H=90mm
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO BISPORGENTE @ 40mm H=90mm
Axial opposite face boring bar holder @4LOmm H=90mm TKW 630.6.11
Axial Bohrhalter halb vorspringend @40mm H=90mm







82.16

Mandrino Coppia Max  |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE * Chiave inclusa
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torque Ext. coolant Keys not included :
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung |Schiyessel nicht einbegriffen * Key included
TKW 0020132 ER32 11 | 6000 65Nm X CHSTER32  |OKU0650004 = * Sthluessel inbegriffen
TAKISAW A | | MT. srl PRODUZIONE_MODULI ROTANTI
MOD: TCY160/200 U U Via Casino Albini (80 M'.'I'.'.
N our Tel. 0541/956034-957884 e
MODULO MOTORIZZATO RADIALE ' N4 " Fax 0541956301 Q )
Z 4

Radial driven tool

Radial angetriebenes W erkzeug

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW 010-1-00

0372015
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62 » Chiave inclusa
» Key included
» Schluessel inbegriffen
ngversihi'le laI% )
Mandrino Coppia Max | Mmandrino/contromandring \ . ueificazione int. |Lubrificazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle [ RPM Max Torque Rev;;?l:gllg z‘i'ge/'"a'" %gt;l;f'l?z'tg?‘gué: “OExt cootant ~ Keys not included
Spindel MAX' |Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/| !Mnenkuenlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
TKW 0222125 | ERA25 | 1:2 |12000 4LONm X X CHUB27 CHTAER25ZC = |0KU0290009 =
TKW 0222225 | ERA25 1:2 112000 4LONm X P=70bar X CHUB27 CHTAER25ZC =|0KU0290009 =
TAKISAW A MT. srl PRODUZ IONE MODULI ROTANTI

MOD: TCY160/200

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 DISASSATO IN Z SOmm
Radial geared-up 1=1:2 driven tool re-directed in Z by 50mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt |=1:2 achsversetzt in Z um 50mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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PAGINA TKW030-1-30

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer

| < den Gegenschluessel benutzen wie in der
— Bedienungsanleitung erwaehnt.
] <t
\
VS | | — |
S |
an
E C;l> ) » Chiave inclusa
— — 1 ; s Key included
= Schluessel inbegriffen
o noyconiromand CHIAVI NON INCLUSE
Mandr‘no coppa Ma man flno{ton roman I."Ino Lubr.int Lubr.est
Cod. MT Spindlle | [RPM | Max ITor‘mug Revg;?l:gllg g';'ge/'"a'" Eo&aﬁtlnlls::jgh EL)'(II: igog:? A A1 Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | |MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
TKW 0010125 | ER25 |11 |6000 65Nm X - X 91.16 - CHSTER2S OKU0650004 =
TKW 0010132 | ER32 |1:1 6000 65Nm X - X 93.66 - CHSTER32 0KU0650004 =
TKW 0010140 | ER4O | 1:1 | 6000 65Nm X - X 98.16 - CHSTER4O 0KU0650004 =
TKW 0010325 | ERA25 | 1:1 | 6000 65Nm X - X 65 CHUB27 CHTAER25ZC = | OKUO650004 «
TKW0010225| ER25 |1:1|6000 65Nm X P=70bar X 91.16 - CHSTER25 0KU0650004 =
TKW0010232| ER32 |11 |6000 65Nm X P=70bar X 93.66 - CHSTER32 0KU0650004 =
TKW 0010240 ER4O | 1:1 |6000 65Nm X P=70bar X 98.16 - CHSTERLO 0KU0650004 =
TKW 0010425 | ERA25 | 1:1 | 6000 65Nm X P=70bar X 65 CHUB27 CHTAER25ZC = | OKUO650004 =
TKW 0010516 | @16x17 | 1:1 | 6000 65Nm X - X - - CH_VTCROCE_MO08 | OKUO650004 =
TKW 0010522 | §$22x19 | 1:1 | 6000 65Nm X - X - - CH_VTCROCE_M10 =| OKUO650004 =
TKW 0010527 | @27x21 | 1:1 | 6000 65Nm X - X - CH_VTCROCE_M12 =| OKUO650004 =

TAKISAW A
MOD: TCY160/200

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 0

541/956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www

.mimarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

PAGINA TKw 150-1-10

0372015




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer

V den Gegenschluessel benutzen wie in der

Bedienungsanleitung erwaehnt.

62

41

|_| |_| ] l l s Chiave inclusa
% 50 s Key included
» Schluessel inbegriffen
dRe_versiDi'le lat% )
Mandrino Coppia Ma Mandrino/contromandring | |, ne est CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT TA Cod. Spindle | RPM Mangorqug Re"g;?,',%llg g';'ge""a'" EL):ll: igoﬂ:? Keys not included
KISAW A | Spindel Max Orehmoment |ymkenrbare Spindelseites |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
TKW 0033225 ER32+ER25 | 11 | 6000 65Nm X X (HSTER32 | CHSTER25 |OKU0650004 =
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
. via € Albini 480 '
MOD: TCY160./200 | A ]
A
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE ) | S?XGIOVANNI A )
Axial opposite face driven tool (f{({({@ e-mail: mimaemtmarchetti.com
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend o http://www.mimarchetti.con | PAGINA TKW 240-1-10

0372015
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E dRe_versibi'le latg )
0d. | Wyrensili | PGl e sumain | o Misuwe
Cod- MT T AKISAW A wlevcne | giiimaesse " e B H
Gegenspindelseite
TKW 0042500 | XL22027_001 172 X mm 25 25
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: TCY160/200

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm
Radial single static tool QD=25mm
Radial Single-W erkzeughalter Q0=25mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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PAGINA TKW 423-1-00
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dRe_ve;siui'le larg )
Cod. | Wyesii | "ponoionioneeie | e
N"Tool 2 - Di i
EOd . MT TAK I SAW A Noweﬂo‘g:"oe Umkem?ga“:gl%ni:'l%eelseile/ ""193"'555:"'5 B H
Gegenspindelseite
TKW 0082500 | XL22030_001 2/ X mm 25 25
TAKISAW A MT. srl paonuzmnz MODULI ROTANTI

MOD: TCY160/200

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm
Radial double static tool QD=25mm
Radial Doppel-W erkzeughalter QD=25mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW453-1-00

0372015
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DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
N°1 - LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 Sp. 3/4mm
— (KENNAMETAL OPTIONAL)
° - mandﬁeil"’lgl;?o?'llllfonlig:'l%rino °
Cod. MT Cod. NeToroi | Lubr.esterna Reversitle sub/nain N°10 - INSERTI - INSERTS - EINLAGEN
TAKISAW A | N°Werkzeuge |Aussenkuehlung spindle side °
Umk%hrbare Spindelseite/ N°1 - CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI
egensnindelseile - T-WRENCH FOR INSERT SET UP
TKW 0070232 | XL22037_001 1 X X - T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE
TAKISAW A MT. srl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI
) Via Casino Albini 480 Y
MOD: TCY160/200 Tel, 05417956034 957884
PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA Fax 0541/956341
Radial blade holder ﬁfﬁf ;,F.:EX:,.“:.‘;N'#@?; c(fn'f’
Radial Abstechhalter http://www.mimarchetti.com PAGINA TKW510-1-00

0372015



MOD: TCY160/200
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ngve;sibi'le lat% .
E 0 lj N°glensili ma';l rino/contromandrino Misure
. MT ‘ N®Tool eversi,lble S?D/mam Dimensi
COd T AK I SAW A N°W e”o‘g:;"oe Umkeh?gal:gleSnsin%eelseile/ qua"ssseons B H
Gegenspindelseite
TKW 0052500 | XL22029_001 172 X mm 25 25
TAKISAW A

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO @D=25mm
Axial single static tool QD=25mm
Axial Single-W erkzeughalter QD=25mm

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI
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PAGINA TKW552-1-00

0372015
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@32 cod. KIT1000001

© @0 o i
= © oA
TR |
|
5 |
i ‘ =y
; | e—]
@50
(W N
(e @] O
PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
lubrifitqzion:e int, FUER REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
Cod. N°Utensili Coolaet Throu Lubrificazione est. |  Misure
Cod- MT 1 TAKISAWA | whittiee | et ™, OER ) D
Optional
TKW 0063200 |XL22032_001 / XL22034_001 1 X X mm 32
TAKISAW A MT. sl

MOD: TCY160/200

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @32mm H=90mm
Axial single boring bar holder @32mm H=90mm
Axial Bohrhalter @32mm H=90mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW 660-1-10

0372015
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Mandrino Coppia Ma Lubr.int Lubrificazi i CHIAVI NON INCLUSE » Chiave inclusa
Cod. MT Cod. Spindlle | |RPM | Max ITorqu: Co;'la';'ltmtls::jgh ! Elxt".:acz;gll.'aentes A Keys not included A
TAK |SAW A Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen s Key included
TKW 0120132 | HF23001_000 ER32 1:1 | 6000 65Nm X 82.16 | CHSTER32 |0OKU0650004 = * Schluessel inbegriffen
TKW 0120232 ER32 1:1 | 6000 65Nm P=30bar X 92.66| C(HSTER32 |0OKU0650004 =
TAKISAW A MT. srl PRODUZ IONE MODULI ROTANTI

MOD: EX308/310/508/510/708/710/910 - TC350MC - TT350 MC - NEX108/110/908/910 M - LA150M/200M/250M

MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug

UG
VAR

=
,,n/

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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PAGINA TKW010-2-00

0372015




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

75 90 >‘<l’0 - Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

‘ - For disassembly of the tools use always
‘ the contrast key as mentioned in the user
instructions.
- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
e 3 den Gegenschluessel benutzen wie in der
! - Bedienungsanleitung erwaehnt.
& _[_- w
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® ®
| Hre M s
\.” @© = Chiave inclusa
% > « Key included
» Schluessel inbegriffen
Mandrino Coppia Max Lubr.interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Cod. Spindle | |RPM | Max Torgue |Coolant through| Ext. coolant | B Keys not included
TAKISAW A Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
TKW 0110132 | HF23001-0002 ER32 11 | 6000 65Nm X 54.5| CHSTER32 OKU0650004 =
TKW 0110232 ER32 11 | 6000 65Nm P=70bar X 68 CHSTER32 OKU0650004 =
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: EX308/310/508/510/708/710/910 - TC350MC - TT350 MC - NEX108/110/908/910 M - LA150M/200M/250M

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE

Axial driven tool

Axial angetriebenes Werkzeug

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW 150-2-10

0372015




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
75 90 40 : : ....
= - Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
o instructions.
O | 3 - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
L2 — - den Gegenschluessel benutzen wie in der
— T ( p¢ Bedienungsanleitung erwaehnt.
i e
SRR =
} c~
| Joa)
m \,tb /
e
® ®
4 —1H4— o
2 o =
= Chiave inclusa
o ®
- » Key included
» Schluessel inbegriffen
Mandrino Coppia Max Lubr.interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque |Coolant through| Ext. coolant | B Keys not included
Spindel Max Orehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
TKW 0110332 ER32 1:1 | 6000 65Nm X S54.5| CHSTER32 OKU0650004 =
TKW 0110432 ER32 1:1 | 6000 65Nm P=70bar X 68 CHSTER32 OKU0650004 =
TAKISAW A b | MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
. ; } } < U Via Casino Albini 480 s
MOD: EX308/310/508/510/708/710/910 - TT350 MC NEX908,910 - LA150M/200M/250M Cy for Tﬂ?gﬁiﬁgsgi%awek &
7 =7 L 4
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER CONTROMANDRINO ’;’/ @/ 47642 S.axGIOVANNI TR :
Axial driven tool for subspindle / W(("@ e-mail: mtmaemtmarchetti.com
Axial angetriebenes Werkzeug fuer Gegenspindel S hitp://www.mimarchetti.con | PAGINA TKW 155-2-10

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

o I
~7
—— =
By
o |
& |
| .
|
|
B60 l
LN | |
c~ l |
‘ ! | .
CHIAVI NON INCLUSE " hiave nclvsa
Mandrino Coppia Ma Lubr.est
Cod. MT Cod. Spindlle | [RPM | Max ITomu: Ext. toolant Keys not included « Key included
TAKISAW A| Spingel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
» Schluessel inbegriffen
TKW 0130132 ER32ER25 | 11 | 6000 |  65Nm X CHSTER32 | CHSTER25 | OKU065000%
TAKISAW A MT. srl PRO'EUZINE MODUL | ROT;NTI
MOD: EX308.310/508/510/708/710/910 - TT350 MC - NEX908/910 - LA150M/200M/250M —1 el 051/954000- 057886 MTJ
MODULG MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE A | g2 S olovamt i w wy | S

Axial opposite face twin driven tool

Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend

(.,,
{

i

) 7/

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW 240-2-10

0372015




12

B I ,{IE“ | _—
» Chiave inclusa TKW 0100[’32
« Key included
» Schluessel inbegriffen
Mandri Coppia M Lubr.int Lubrificazi f CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Cod. Sal:?inzllllo | |RPM MggplTaorqfl: Co;'la';'ltmtls::jgh “Ext coolant A Keys not included
TAK |SAW A Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
TKW 0100132 |GM81998-640A ER32 1:1 | 6000 65Nm X 89.66 | CHSTER32 OKUO650004 =
TKW 0100432 ERA32 1:1 | 6000 65Nm P=30bar X 8L CHUB30 OKU0650004 = \CHTAERBZZE .
TAKISAW A 0 | | MT. srl PRODUZ IONE MODULI ROTANTI
| | Via Casino Albini 480 %% .
MOD: TMM200/250 - TNR200 AATARSE Y N & ]
/ S // Fax 05417956341 &

MODULO MOTOR
Radial driven

I1ZZATO RADIALE VD140
tool VD140

Radial angetriebenes Werkzeug VD140

=
.’/"1/

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW 010-3-00

0372015



12 90 35 16 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
[ the contrast key as mentioned in the user
‘ O -"r instructions.
—— | z — N - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
— | et ‘ den Gegenschluessel benutzen wie in der
| g Bedienungsanleitung erwaehnt.
|
\
i
|
| o
\
» Chiave inclusa
« Key included
» Schluessel inbegriffen
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int.| Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Cod. Spindle | |RPM | Max Torgue | Coolant through Ext. coolant B Keys not included
TAKISAW A|  Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
TKW 0090132 |GMB1998-642A ER32 11 | 6000 65Nm - X 58.5 CHSTER32 OKU0650004 =
TKW 0090232 ER32 11 | 6000 65Nm P=70bar X 69.5 CHSTER32 OKU0650004 =
TAKISAW A MT. srl PROIJUZNE MODULI ROTANTI
MOD: TMM200/250 - TNR200 el 05417956036 957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE VD140
Axial driven tool VD140
Axial angetriebenes Werkzeug VD40

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

L

PAGINA TKW 150-3-10

0372015




72 90 38 D ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per lo smontaggio degli ufensili utilizzare
7&7 sempre la th:a.ve di conirasto come indicato
—J - 2:}‘ t:ia;::;:mglvsgf. the tools use always
ﬁ& the contrast key as mentioned in the user
instructions.
O ‘ - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
R [ | < den Gegenschluessel benutzen wie in der
i :: Bedienungsanleitung erwaehnt.
i
|
. x
4& © | faa)
® \ « Chiave inclusa
b= = : « Key included
» Schluessel inbegriffen
Mandrino Coppia Max Lubr.int Lubr.est CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Cod. Spindte | | |RPM | Max Torque coo‘{a?."".ﬁﬁé’fgn Elill: ‘330722? A A1 B Keys not included
TAKISAW A| Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
TKW 0140125 - ER25 | 1.1 | 6000 65Nm - X 91.16 | - |54.5 - CHSTER2S O0KU0650004
TKW 0140132 |GM81998-642R| ER32 | 1:11 | 6000 65Nm - X 93.66 | - |54.5 - CHSTER32 O0KU0650004
TKW 0140140 - ERLO | 1:1 | 6000 65Nm - X 98.16 | - |54.5 - CHSTERLO OKU0650004
TKW 0140325 - ERA2S5 | 1:11 | 6000 65Nm - X 65 - |54.5 CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004
TKW 0140225 - ER2S 11 | 6000 65Nm P=70bar X 91.16 | - 68 - CHSTER2S OKU0650004
TKW 0140232 - ER32 11 | 6000 65Nm P=70bar X 93.66 | - 68 - CHSTER32 OKU0650004
TKW 0140240 - ERLO | 1:1 | 6000 65Nm P=70bar X 98.16 | - 68 - CHSTERLO OKU0650004
TKW 0140425 - ERA25 | 1.1 | 6000 65Nm P=70bar X 65 - 68 CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004
TKW 0140516 - @16x17 | 111 | 6000 65Nm - X - 67.5 - CH_VTCROCE _M08 =| OKU0650004
TKW 0140522 - @22x19 | 111 | 6000 65Nm - X - - CH_VTCROCE_M10 =| OKU0650004
TKW 0140527 - @27x21| 111 | 6000 65Nm - X - - CH_VTCROCE_M12 = | OKU0650004
TAKISAW A MT. srl pacguunz MODUL | ROTiNTI
MOD: TMM200/250 - TNR200 e s | | 2 IVET ]
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE VDI4O V7842 gaxﬁfgﬂmém‘" \Q & Q
. . . . (RN)
Axial driven tool VDI&40 e-mail: mimaemtmarchetti.com
Axial angetriebenes W erkzeug VD40 hito://www.mimarchetticon | PAGINA_TKW 150-3-15

0372015




12 90 35 16 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
L L nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
% the contrast key as mentioned in the user
‘ énslructions.
| —— ! - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
‘ | :8 den Gegenschluessel benutzen wie in der
! o~ Bedienungsanleitung erwaehnt.
| o
\
o \
P ﬁA 7777777777 1 I — — i -
|
\ faa)
@ I
— - 1V \
N
© ©)
T ar @ n » Chiave inclusa
| s Key included
@ @ » Schluessel inbegriffen
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int.| Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque | Coolant through | Ext. coolant B Keys not included
Spindel Max Orehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
TKW 0091132 ER32 1:1 | 6000 65Nm - X 58.5 CHSTER32 OKU0650004 =
TKW 0091232 ER32 1:1 | 6000 65Nm P=70bar X 69.5 CHSTER32 OKU0650004 =
TAKISAW A MT. srl PRO.IJUNE MODUL | ROT:NTI
MOD: TMM200/250 - TNR200 A2 G e, M'I']
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER CONTROMANDRINO VD140 Fax 05417956341 S 7 Q

Axial driven tool for subspindle VD140
Axial angetriebenes Werkzeug fuer Gegenspindel VD140

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW 155-3-10

0372015




72 90 38 D ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
~
- Per lo smontaggio degli ufensili utilizzare
v :g{ne:;gnbgl ;héa.:'godu contrasio come indicato
_|7 - For disassembly of the tools use always
& :::n :33!{0?15; key as mentioned in the user
o - Fuer das Au;nomieren der Werkzeuge immer
~ den Gegenschluessel benutzen wie in der
& ‘ <C Bedienungsanleitung erwaehnt.
=
l;',,,i,i,i,f o B |
|
o » Chiave inclusa
@ . = v = Key included
» Schluessel inbegriffen
Eod Mandrino Coppia Max Lubr.interna Lubr.esterna CHIAVI NUN_ INCLUSE
Cod. MT : Spindle | | |RPM | Max Torque |Coolant through| Ext. coolant A A1 | B Keys not included
TAKISAW A| Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
TKW 0141125 - ER25 | 111 | 6000 65Nm - X 9116 | - |54.5 - CHSTER2S OKUO650004 =
TKW 0141132 |GM81998-642L | ER32 | 1:1 | 6000 65Nm - X 93.66 | - |54.5 - CHSTER32 OKU0650004 =
TKW 0141140 - ERLO | 1:1 | 6000 65Nm - X 98.16 | - |54.5 - CHSTERLO OKU0650004 =
TKW 0141325 - ERA25 | 1:11 | 6000 65Nm - X 65 - |54.5 CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
TKW 0141225 - ER25 | 111 | 6000 65Nm P=70bar X 91.16 | - 68 - CHSTER2S OKU0650004 =
TKW 0141232 - ER32 | 111 | 6000 65Nm P=T70bar X 93.66 | - 68 - CHSTER32 OKU0650004 =
TKW 0141240 - ERLO | 1:1 | 6000 65Nm P=T70bar X 98.16 | - 68 - CHSTER4O OKUO650004 =
TKW 0141425 - ERA25 | 1:11 | 6000 65Nm P=T70bar X 65 - 68 CHUB27 CHTAER25ZC = | OKUO650004 =
TKW 0141516 - @16x17 | 1:1 | 6000 65Nm - X - |67.5 - (H_VTCROCE_M08 =| OKU0650004 =
TKW 0141522 - @22x19 | 111 | 6000 65Nm - X - - CH_VTCROCE_M10 «| OKUO650004 =
TKW 0141527 - @27x21| 111 | 6000 65Nm - X - - CH_VTCROCE_M12 «| OKUO650004 =
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
et . (% < %
MOD: TMM200,250 - TNR200 ua G o n | (S5 g egpe )
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER CONTROMANDRINO VD140 V7842 Ef"‘c,?g\'iﬂﬁﬁsu‘s?ﬁ‘n. an | & D)

Axial driven tool for subspindle VDI40

Axial angetriebenes Werkzeug fuer Gegenspindel VD140

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW 155-3-15

0372015




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

wn
N
Mandrino Coppia Max |Lubrificazi t. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | spindle | | |RPM | Max Torque | Exl: coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuhlung | Schluessel einbegriffen
TKW 0260016 | ER16 | 1:3 |18000 10Nm X CHUB17 | CHMNER16
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
e . ¢S
MOD: TMM200/250 - TNRZ200 !

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:3 VD140 H=90mm
Axial geared-up 1=1:3 driven tool VDI40 H=90mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:3 VD140 H=90mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 0541/956341

Via (asino Albini 480 (
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

L

e-mail: mimaenimarchelli-con | DAGINA TKW 208-3-10

0372015




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

i
\
] l_ _
|
& |
N
— = | ]
| @
\
\
~ DLO |
= |
|
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque “Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuhlung | Schlyessel einbegriffen
TKW 0261016 | ER16 | 1:3 118000 10Nm X CHUB17 | CHMNER16
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: TMM200/250 - TNR200

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER CONTROMANDRINO MOLTIPLICATO 1=1:3 VDI40 H=90mm
Axial geared-up 1=1:3 driven tool for subspindle VDI40 H=90mm
Axial angetriebenes Werkzeug fuer Gegenspindel uebersetzt 1=1:3 VD140 H=90mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)
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S A
A VDI DESTRO VDI SINISTRO
VDI Right hand VDI Left hand
nn VD! Recht VDI Link —
~ O 0 O &~
1=
—1ol- &) o
= O 2
~ 7 O 0 O f=4
INCLINAZIONE RECOLABILE a0 ]
REGOLABILE +20° )
] 1) — 80 MAX 91.943 80
91.943 - 61,443 MAX
280 80 MAX | 7T —— f
MAX %‘?j"ld i = 3 A
j 2| ° I' X O
A P = 5% 2
© @A \ ol &
S g — | 2
S o = I
N ®© I
T 0] o o
A DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG |
~ mM
=~ “}] - N1 ALBERO + DISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00
v mm / inch |- N°1 SHAFT + SPACER FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
- N°1 DORN + ABSTANDSSTUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
RADIAL TURRETS
Conpia Max  huprificari N CHIAVI INCLUSE RADIAL REVOLVER
Cod. MT | RPM MagDITorquz “Ext. coolant D 0 Keys included VD |
M3X |Max Drehmoment | Aussenkuehlung (mm) (Inch) Schluessel inbegriffen
TKW 0151100 11 | 4000 60N X 16-22-27-32 |3/4”-1"-1 174" | CHUB24 | CHUB13 |CHESLO8 [DESTRO - Right - Recht
TKW 0152100 2:1 | 2000 80Nm X 16-22-27-32 [3/4"-1"-1 174" | CHUB24 | CHUB13 |CHESLO8 |DESTRO - Right - Recht
TKW 0151110 11 | 4000 60N X 16-22-27-32 |3/6"-1"-1 174" | CHUB24 | CHUB13 |CHESLO8 |SINISTRO - Left - Link
TKW 0152110 2:1 | 2000 80Nm X 16-22-27-32 |3/6"-1"-1 174" | CHUB24 | CHUB13 |CHESLO8 |SINISTRO - Left - Link
TAKISAW A MT. srl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI

MOD: TMM200/250 - TNR200

Via (asino Albini 480

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE VD140
Driven gear hobber VD140
[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug VD140

Fax 0541/956341

Tel. 0541/956034-957884
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

k“' MT ]

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW 340-3-05

0372015



78.66

|
o @60 ; ‘
= S
W \
© |
I
(=)
120
s Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE « Key i
Cod. MT | spindte | | |RPM | Max Toraue | Exl. coolan! Keys not included Key included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung |Schiyessel nicht einbegriffen . Schiuessel inbegriffen
TKW 0170140 ERLO 1:1 | 3500 90Nm X CHSTERLO ‘0KUOL30007 .
TAKISAW A MT. srl paonuzmnz MODULI ROTANTI

MOD: NEX315 - LS800 M

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug

AV
T~

@@@ e-mail: mimaemtmarchetti.com

Fax 0541/956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

)

http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW010-4-00
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der

| . Bedienungsanleitung erwaehnt.
] | <
— i
- i S
i ~
| o i
1 i
¢ CHIAVI NON INCLUSE " (hiave fnetusa
Mandrino oppia Max Lubr.int Lubr.est
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torgue (O(llllla'l:l'm':::l?gh Egt': igo?;:? A A2 B Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
» Schluessel inbegriffen
TKW 0160140 ERLO 1:1 | 3500 90Nm X 112.16 | - 63.5 CHSTERLO O0KUOL4 30007 =
TKW 0160240 ERLO 1:1 | 3500 90Nm P=70bar X 112.16 | - 71 CHSTERLO OKUOL4 30007 =
TKW 0160532 |WELDON 32| 1.1 | 3500 90Nm X - 107 | 63.5
TKW 0160632 |WELDON 32| 1.1 | 3500 90Nm P=70bar X - 107 717
TAKISAW A MT. srl PRODUZ

MOD: NEX315 - LS800 M

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

IONE MODULI ROTANTI

)
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L 55
= —_
e @)

o~ ©
IS S
» Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE . Koy i
Cod. MT Cod. Spindle | IRPM | Max Torque “Ext. coolant Keys not included ey included
TAKISAW A Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung |Schiyessel nicht einbegriffen « Schluessel inbegriffen
TKW 0190132 | GM81999-440 ER32 1:1 | 6000 60Nm X CHSTER32 ‘0KUOL30007 .
TAKISAW A b U MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
s ST et . OPE %
MOD: TY2000Y/YS/CS A | P | [ S IVET
/ S // Fax 0541/956341 K o

MODULO MOTORIZZATO RADIALE

Radial driven tool

=
f;—'»/

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW 010-5-00

Radial angetriebenes W erkzeug
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

85 _  117.96
Ny
:[ Tg)
u mMm
| 2 E-H- =
o — =
_] Al
4
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE * Chiave inclusa
Cod. MT | Spindie | |RPM | Max Torque | Coolant through Ext. coolant Keys not included :
Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuenlung |Schluessel nicht einbegriffen « Key included
TKW 0210125 ER25 1:1 | 6000 LONm X 0KU0290009 =| C(HSTER2S « Schluessel inbegriffen
TKW 0210225 ER25 1:1 | 6000 LONm P=70bar X 0KU0290009 = C(HSTER2S
TAKISAW A MT. srl ANTI

MOD: TY2000Y/YS/CS

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 0541/956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare

85 90 45 sempre la chiave di contrasto come indicato
== nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der

! Y © Bedienungsanleitung erwaehnt.
| Q
| xR 1
|
| o~
\ (e @)
|
| o V
‘ | |
3 I ]
_—
12
» Chiave inclusa
94 :
* Key included
» Schluessel inbegriffen
Mandrino Coppia Max Lubr.interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Cod. Spindle | |RPM | Max Torgue |Coolant through| Ext. coolant | B Keys not included
TAKISAW A | Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
TKW 0180132 | GM81999-441 ER32 11 | 6000 60Nm X 63 CHSTER32 OKUO0430007 =
TKW 0180232 ER32 11 | 6000 60Nm P=70bar X 79.5| C(HSTER32 OKUO0430007 =
TAKISAW A MT. sl ANTI

MOD: TY2000Y/YS/CS

Via (asino Albini 480

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

LN
=
|
|
()
(@)
N
[e®)
Reversibile lato * Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE )
Cod. MT gpindle | |RPM Maa Torque Re"g;?l;';llg f;‘i'gg“‘a'" AEL)'(I. ioolha:nr Keys not included « Key included
i M h t : i ssenkuehlun i i i
pindel ax Urehmomen Umkeﬁherol:near:':niignerllgglifgnle/ ussenkuenlung | Schluessel nicht einbegriffen . Schiessel inbegriffen
TKW 0200132 | ER32+ER32 | 1:1 | 6000 60Nm X X CHSTER32 ‘0KUO&30007 *
TAKISAW A MT. srl

MOD: TY2000Y/YS/CS

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE

Axial opposite face driven tool

Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend

4

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

%
L

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW 240-5-10
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2 | | —h
g | |
D o ! !
ol | |
==t ==
0 | @ss [T 1
LN \ \
w I I
~
(@8
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est.|  CHIAVI NON INCLUSE " Chiave inclusa
Cod. MT Spindle | IRPM | Max Torque Ext. coolant Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung |Schiuessel nicht einbegriffen
TKW0300132 | ER32 | 11 [6000 |  60Nm X CHSTER32 [OKUO430007 = " Sthluessel inbegriffen
TAKISAW A MT. srl PROBUZINE MODULI Roriml
MOD: TS3000/4000 Y/YS 15 ST. o s MT]
MODULO MOTORIZZATO RADIALE V7862 <A . R’ Q S
Radial driven tool -mail: mi tmarchetti.
Radial angetriebenes W erkzeug ehmzﬂﬁwmwi:'n"mn;:;e?“:tgﬂ'm PAGINA TKW 010-6-00

0372015



85

135

96.66

B

ngve;sihi'le la'% ) « Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max | Mandrino/LONITOMANArING | e interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | IRPM | Max Torque Re"g'l;?l;gllg g'i'gg“‘a'“ Coolant through Ext. coolant B Keys not included « Key included
Spindel Max Orehmoment | ;o onchare Spindelseite/ Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite « Schluessel inbegriffen

TKW 0310132 ER32 1:1 | 6000 60Nm X - X 63 CHSTER32 OKUO430007 = NEW

TKW 0310232 ER32 1:1 | 6000 60Nm X P=70bar X 79.5| CHSTER32 OKUO430007 = NEW
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: TS3000/4000 Y/YS 15 ST.

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE

Axial driven tool

Axial angetriebenes Werkzeug

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

L

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW 150-6-10

0372015
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_ 96.66 97.66 94 S
9 1
n- | Q
| I -
I = 0
| K
N o 0
— \ o
o © 0
@55 ; m
| i
E )
Reversibile lato * Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE )
Cod. MT gpindle | |RPM Maa Torque Re"g;?l;';llg f;‘i'gg“‘a'" AEL)'(I. ioolha:nr Keys not included « Key included
i M h t A A n n : : .
pindel ax Urehmomen Umkeﬁherol:near:':niignerllgglifgnle/ ussenkuenlung | Schluessel nicht einbegriffen . Schiessel inbegriffen
TKW 0320132 | ER32+ER32 | 111 | 6000 60Nm X X CHSTER32 ‘0KUO&30007 *
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANT!

MOD: TS3000/4000 Y/YS 15 ST.

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE
Axial opposite face driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend

(.,,
{

i

) 7/

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

%
L
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

(- instructions.
| - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
‘ den Gegenschluessel benutzen wie in der
O O Bedienungsanleitung erwaehnt.
s ([@)] (=
A\Y O/
Ll ()
rgl—"—r@
72
/
\
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int.|Lubrificazi t. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | IRPM | Max Torgue %gt;l;f'la'z;?'l?‘gu:;?‘l ! ?xtlfaczolgll.laente ® Keys included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
TKW 0330120 ERA20 1:1 | 6000 30Nm - X (HUB36 | CHUB22 | (HTAER20ZC |[CHESLO7 [NEW
TKW 0330220 | ERA20 11 | 6000 30Nm P=70bar X CHUB36 | CHUB22 | CHTAER20ZC |CHESLO7 [NEW
TAKISAW A MT. srl PRODUZ IONE MODULI ROTANTI

MOD: TS3000/4000 Y/YS 15 ST.

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90°
+/-90° adjustable angle driven tool
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +/-90°

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com

L

PAGINA TKW 335-6-00

0372015




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

85 62 50.5 e
] - Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
- ZK - For disassembly of the tools use always
} the contrast key as mentioned in the user
instructions.
7 ¥ - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
Py 4 | | ~ den Gegenschluessel benutzen wie in der
e © Bedienungsanleitung erwaehnt.
9 /
|
o I
72
w2
wn
wn
y
I
~
~
t
99.5
Mandrino Coppia Max  |Lubrificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torgue | Coolant through Ext. coolant Keys included
Spmde[ Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel |nbeg|’l|ffen
TKW 0335120 | ERA20 1:1 | 6000 30Nm - X (HUB36 | (HUB22 | CHTAER20ZC |CHESLO7 |NEW
TKW 0335220 | ERA20 1:1 | 6000 30Nm P=70bar X CHUB36 | CHUB22 | CHTAER20ZC |CHESLO7 |[NEW
TAKISAW A MT. srl PRODUZ IONE MODULI ROTANTI

MOD: TS3000/4000 Y/YS 15 ST.

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° CON NONIO DIGITALE
+/-90° adjustable angle driven tool with digital display
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +/-90° mit digital display

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

S
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

LS - Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
) the contrast key as mentioned in the user
i instructions.
| - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
O den Gegenschluessel benutzen wie in der
~ Bedienungsanleitung erwaehnt.
[C) \
A ‘ °/
o =
o]
12
c~
~
V
|
(N
~
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int.|Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torgue | Coolant through Ext. coolant Keys included
Spmde[ Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel |nbeg|’l|ffen
TKW 0330316 ERA16 | 1:2 | 12000 8Nm - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7 |[NEW
TKW 0330416 | ERA16 | 1:2 12000 8Nm P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7 |[NEW
TAKISAW A MT. srl PRO.IJUNE MODUL | ROT:NTI
MOD: TS3000/4000 Y/YS 15 ST. a2 G A, .
MODULO MOTORIZZATO ORTENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1-1:2 L7042 S GLOVANNCIN . RNy | S
+/-90" adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 e-mail: mima@mtmarchet!i.com PAGINA TKW 336-6-00
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90" uebersetzt 1=1:2 http://www.mimarchetti.com —o-

0372015




85

50.5 __

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer

3 . ~ den Gegenschluessel benutzen wie in der
- © Bedienungsanleitung erwaehnt.
|
72
w2
wn
wn
V
I
-
~
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int.|Lubrificazi t. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | IRPM | Max Torgue %gt;l;f'la'z;?'l?‘gu:;?‘l UE;;faczolg?aente ® Keys included
Splndel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel Inbegrlffen
TKW 0335316 ERA16 1:2 112000 8Nm - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7 |NEW
TKW 0335416 ERA16 1:2 112000 8Nm P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7 |NEW
PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
TAKISAW A MT. srl I A
MOD: TS3000/4000 Y/YS 15 ST. T e .
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 CON NONIO DIGITALE V7842 gaxﬁfgﬂmém‘" Q& Q
° _ .. ) . o . . . (RN)
*/-90 adeSlaDle angle drlven t00l geaf‘ed-up |=122 with dlgltal dISDlay e-mail: mimaemimarchetti.com
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display http://www.mimarchetti.con | PAGINA TKW 336-6-01

0372015
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(o) -
! T @ 7@
. 82 | s
dRe_ve;sibi'le larg )
Ngrensiti | Mo ertle suosmain | - Misure
T 2 - Di i
EOd ' MT N xe”o(gl:"oe Umkem?ga“:gl%nﬁ:'l%eelseile/ qua?"'eons B H
Gegenspindelseite
TKW 0342500 172 X mm 25 25 |INEW
TAKISAW A MT. srl paonuzmnz MODULI ROTANTI
MOD: TS3000/4000 Y/YS 15 ST. Via Casimg Ao 180 ~
e T T e
= =Mail: Mimaémimar com
Radial Single-W erkzeughalter @D=25mm “http://www.mimarchetticom | PAGINA TKW 423-6-00

0372015
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dRe_versiIJi'le latg )
e | RN | e
EOd ' MT Noxel'o(gl:"oe Um:em?gai:'éll%nﬁ:;laeelseile/ D'qua“si'eo"'s B H
Gegenspindelseite
TKW 0352500 2/4 X mm 25 25 |NEW
TAKISAW A MT. sl ANTI

MOD: TS3000/4000 Y/YS 15 ST.

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm
Radial double static tool QD=25mm
Radial Doppel-W erkzeughalter QD=25mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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H POSSIBILITA' DI LAVORO M3/Mé4
ARBEITSMOGLICHKEIT M3/M4 N°1 - LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 Sp. 3/4mm
_ (KENNAMETAL OPT IONAL)
o - d?‘?l"’lgﬁlo?lltlreoég:'l%rino o
[od, MT :lNngeono?:Sl: magevgg?;gll: g'i'ge/main Iét;?lr.izl;;:? N°10 - INSERTI - INSERTS - EINLAGEN
N'Werkzeuge | ymehrbare Spindelseites |AUssenkuenlung N°1 - CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI
Gegenspindelseite - T-WRENCH FOR INSERT SET UP
TKW 0360132 1 X X NEW - T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE
TAKISAW A MT. sl ANTI

MOD: TS3000/4000 Y/YS 15 ST.

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder
Radial Abstechhalter

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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(ISCAR 35 MAX)

KIT LAME NON INCLUSI (OPZIONALI)
BLADES NOT SUPPLIED WITH (OPTIONAL)
KLINGEN NICHT INBEGRIFFEN (OPTIONAL)

LAMA - BLADE - KLINGE SANDVIK H=32 sp.3 cod. QD_NN2G60C25A
+INSERTI - INSERTS - EINLAGEN cod. QD_NG-0300_0002_CM_1145 (10 pz.)

29.5 100.5
=1 LAMA - BLADE - KLINGE SANDVIK H=32 sp.s cod. QD_NN2H60C 25A
_ +INSERTI - INSERTS - EINLAGEN cod. QD_NH_0400_0002_CM_1145 (10 pz.)
mand?‘ei;:;(ilogltll‘eo;gl"&rino
Nog'ensili Reversible sub/main Lubr.esterna Lubr.inferna LAMA - BLADE - KLINGE ISEAR H=32 SDo3 EOU. SGFH_32K_3
T 2 J .

Cod. MT | .NTeols P | e side Measenrationg ek o +INSERTI - INSERTS - EINLAGEN cod. 6011365 (10pz.)
Gegenspingelseite LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 sp.t cod. SGFH_32K_&

TKW 0370132 1 X X P=70bar |NEW +INSERTI - INSERTS - EINLAGEN cod. 6011366 (10pz.)

TAKISAW A MT. srl

MOD: TS3000/4000 Y/YS 15 ST.

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA
Radial blade holder with internal coolant
Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

Fax 0541/956341

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW510-6-05
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I :F ,,,,,,, | 1
N
=
ngversibi'le lat% .
o - mandrino/contromandrino :
N gIensﬂl Reversible sub/main Misure
Cod. MT | .NTeols Soindle side Dimensions | B | H
erkzeuge | ymkenrbare Spindelseite/
Gegenspindelseite
TKW 0382500 172 X mm 25 25

NEW

TAKISAW A

MOD: TS3000/4000 Y/YS 15 ST.

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO @D=25mm
Axial single static tool QD=25mm
Axial Single-W erkzeughalter QD=25mm

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

PAGINA TKW552-6-00
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

@40  cod. KIT1000031

| 6 |

A am S

[l ===]1i|
82

e
|

P |
o~ ‘
|

| — | —

lubri;lijl:zqgioal'llg int, PER BOCCOLE DI RIDUZéogEEEVFDD[IjEPA[% ggL115861-00
N°Ytensili  throu Lubrificazione est. | Misure FOR REDUCING BUSHING A L150-1-
Cod. MT | iy, | “opamt™ |G oot © | oimersns | D FUER REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
Optional
TKW 0394000 1 X X mm 40 |NEW
TAKISAW A MT. srl

MOD: TS3000/4000 Y/YS 15 ST.

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @4Omm H=90mm

Axial single boring bar holder @4Omm H=90mm

Axial Bohrhalter @4Omm H=90mm

Fax 0541/956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW 630-6-10
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@L0  cod. KIT1000031

I

&

8
N
[t

lubri;lijl:zqgioal'llg int, PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VIEDD[EEPAI_% ggL15861-00
N°Ytensili ikt Lubrificazione est. | Misure FOR REDUCING BUSHINGS SEE PA L150-1-
Cod. MT | iy, | “opamt™ |G oot © | oimersns | D FUER REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

Optional

TKW 0416000 1 X X mm 40 |[NEW

TAKISAW A MT. sl

MOD: TS3000/4000 Y/YS 15 ST.

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO BISPORGENTE @40Omm H=90mm
Axial opposite face boring bar holder @4Omm H=-90mm
Axial Bohrhalter halb vorspringend @40mm H=90mm

Fax 0541/956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW 630-6-11
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